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WARNUNG! Dieses Produkt enthalt Magnete oder magnetische
Komponenten. Ein Magnet, das an einem anderen Magneten oder
an einem Metallgegenstand im menschlichen Korper haftet, kann
schwere oder todliche Verletzungen verursachen. Wenn Magnete
verschluckt oder eingeatmet werden, sofort einen Arzt aufsuchen.

WARNING! This product contains magnets or magnetic components.

A magnet that sticks to another magnet or a metal object inside
the human body can cause serious or fatal injury. If magnets are
swallowed or ingested, seek medical attention immediately.

ATTENTION ! Cet article contient des aimants ou des composants
magnétiques. Un aimant attiré par un autre aimant ou un objet
meétallique a I'intérieur du corps humain peut provoquer des
|ésions graves ou mortelles. En cas d’'ingestion d’aimants, solliciter
immédiatement I'intervention d’un médecin.

iATENCION! Este producto contiene imanes o componentes
magnéticos. La union de los imanes entre si 0 a un objeto metélico
dentro del cuerpo humano puede provocar lesiones graves o
mortales. Si se han tragado imanes, busque atencion médica
inmediata.

ATTENZIONE! Questo prodotto contiene magneti o componenti
magnetici. Un magnete che si attacca a un altro magnete o a

un oggetto metallico all’interno del corpo umano pud provocare
lesioni gravi o mortali. In caso di ingestione o inalazione di magneti,
richiedere immediatamente assistenza medica.
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Personen mit Herzschrittmachern dirfen sich keinen
magnetischen Feldern ausssetzen.

Persons with cardiac pacemakers must not expose
themselves to magnetic fields.

Les porteurs de stimulateurs cardiaques ne doivent pas
étre exposés aux champs magnétiques.

Las personas portadoras de marcapasos no deben
exponerse a campos magnéticos.

| portatori di pacemaker non devono esporsi a campi
magnetici.

Starke Magnete kénnen elektronische, wie mechanische
Komponenten gefahrden und zerstéren (Herzschrittmacher,
Datentrager, Kreditkarten, elektronische Gerate, etc.).

Strong magnets can endanger and destroy electronic and
mechanical components (pacemakers, data carriers, credit
cards, electronic devices, etc.).

Les aimants plus puissants peuvent mettre en danger

et détruire les composants électriques et mécaniques
(stimulateurs cardiaques, supports de données, cartes de
crédit, dispositifs électroniques, etc.).

Los imanes mas potentes pueden poner en peligro y destruir
componentes eléctricos y mecanicos (marcapasos, soportes
de datos, tarjetas de crédito, dispositivos electrénicos, etc.).

| potenti magneti possono mettere in pericolo e distruggere
componenti elettronici e meccanici (pacemaker, supporti dati,
carte di credito, dispositivi elettronici, ecc.).

Die Magnete auBer Reichweite von Kindern aufbewahren! Gefahr
durch Verschlucken und schwerwiegenden Verletzungen!
Keep magnets away from children! Danger of swallowing
and serious injuries!

Maintenir les aimants hors de la portée des enfants !
Danger d’ingestion et de Iésions graves!

Mantenga los imanes fuera del alcance de los nifios.
Peligro de graves lesiones internas si se ingieren imanes!
Tenere i magneti lontano dalla portata dei bambinil

Pericolo di ingestione e lesioni gravil
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Magnete kdnnen bei unsachgemaBer Handhabung
zu Quetschungen, Bluterglissen oder gar zu
Knochenbrtichen flhren.

Improper handling of magnets can lead to bruises,
contusions, or even broken bones.

Une manipulation incorrecte d’aimants peut causer des
hématomes, des contusions voire méme une fracture d’os.

El uso incorrecto de imanes puede provocar hematomas,
contusiones e incluso causar fracturas éseas.

La manipolazione impropria dei magneti pud causare lividi,
contusioni o persino ossa rotte.

Viele Magnete weisen Beschichtungen auf, gegen die
manche Menschen allergisch sind. Vermeiden Sie deshalb
UbermaBigen Hautkontakt mit Rohmagneten. Gesun-
dheitsgeféahrdung bei Kontakt mit Lebensmitteln und
Trinkwasser.

Many magnets have coatings that some people are
allergic to. You should therefore avoid excessive skin
contact with raw magnets. Health hazards when they
encounter food and drinking water.

De nombreux aimants ont des revétements auxquels
certaines personnes sont allergiques. Il est donc
recommandé d’éviter le contact prolongé de la peau avec
les aimants bruts. Il existe des risques pour la santé quand
ils entrent en contact avec la nourriture et I'eau potable.

Algunas personas pueden tener una reaccion alérgica al
revestimiento contenido en numerosos imanes.

Por lo tanto, se recomienda evitar el contacto prolongado de
los imanes en bruto con la piel. Existen riesgos para la salud
cuando entran en contacto con los alimentos y el agua potable.

Molti magneti hanno rivestimenti a cui alcune persone sono
allergiche. Dovreste quindi evitare un contatto eccessivo della
pelle con i magneti grezzi. Rischi per la salute quando entrano
in contatto con cibo e acqua potabile.
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